DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO Il
AOS BISPOS DA CONFERENCIA EPISCOPAL
DO OCEANO INDICO (CEDOI)

POR OCASIAO DA VISITA
«AD LIMINA APOSTOLORUM>

29 de Outubro de 1998

Estimados Irm&os no Episcopado

Querido Irm&o no Sacerddcio

1. No momento em que realizais a vossa visita ad Limina, sinto-me feliz por vos acolher nesta casa, a vos que
recebestes a tarefa de guiar o povo de Deus cumprindo o triplice ministério de ensinar, santificar e governar. Como
Membros da Conferéncia Episcopal do Oceano indico (CEDOI), dado que viestes em peregrinagéo aos tiumulos dos
Apbéstolos, manifestais a vossa comunhao viva e dindmica com a Igreja universal, ao encontrar-vos com o Sucessor de
Pedro e com os seus colaboradores. Fago votos por que, nesta ocasido, o vosso zelo pastoral ao servico do Evangelho
seja revigorado e que as vossas comunidades encontrem um novo impulso para a sua vida cristad e o seu empenho

missionario.

Agradeco ao Presidente da vossa Conferéncia Episcopal, D. Maurice Piat, Bispo de Porto Luis na Illha Mauricio, ter
manifestado com delicadeza os sentimentos que vos animam e apresentado as recentes evolugdes da situagao da
Igreja na vossa regiao. Através de vés, saudo muito cordialmente os sacerdotes, religiosos, religiosas, catequistas e
leigos das vossas dioceses, bem como todos os povos que habitam as llhas do Oceano indico. Deus os cumule de
gragas a fim de que vivam sempre na paz e na solidariedade! Permiti-me recordar aqui o querido Cardeal Jean Margéot,

pedindo-vos que Ihe transmitais a minha afectuosa unido na oragao.

2. O contexto no qual exerceis 0 vosso ministério episcopal contém uma grande diversidade. Fago votos por que os

grupos humanos e religiosos que constituem cada uma das vossas regides continuem activamente a sua cooperagao na
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edificacao de sociedades fraternas e pacificas onde cada um, reconhecido e aceite na sua diversidade, possa participar
de modo legitimo na vida colectiva. As particularidades das situagdes humanas com que vos deparais, sdo também uma
riqueza para o testemunho da universalidade e da unidade, que a Igreja de Cristo deve dar no seio das nagbes. Por
outro lado, a dispersao das vossas Dioceses em ilhas, por vezes muito distantes umas das outras, € para vés um apelo
a reforgar as colaboragdes no ambito da vossa Conferéncia Episcopal e a estabelecer cada vez mais relagoes com as

Igrejas particulares mais proximas de vos, a fim de que o clero e os fiéis encontrem o apoio necessario ao seu empenho.

3. Quando estamos para iniciar o ultimo ano de preparagao para o Grande Jubileu, toda a Igreja é convidada a alargar
os seus horizontes «até a prépria perspectiva de Cristo: a perspectiva do "Pai que esta nos céus" (cf. Mt5, 45), que O

enviou e a Quem Ele retornou (cf. Jo 16, 28)» (Tertio millennio adveniente, 49). Cada uma das vossas comunidades

encontra-se de igual modo empenhada, de maneira particular, a dirigir o seu olhar ao Pai de todos os homens para, na
relagao intima com Ele, beberem nas fontes do amor que as fez existir € que elas tém por vocagao testemunhar com

audacia.

Oxala esta ultima etapa permita a todos os fiéis prosseguir resolutamente o caminho da conversao do coragao, a fim de
encarar o novo Milénio animados pela vontade de viver numa fidelidade sempre maior a mensagem do Evangelho! Fago
votos por que as vossas Dioceses encontrem na celebragao jubilar a oportunidade de se empenharem fervorosamente
numa nova evangelizacdo, apoiando-se na leitura e na meditacdo da Palavra de Deus e na participa¢ao regular da
Eucaristia, na qual o Verbo encarnado Se oferece sacramentalmente em sacrificio pela salvagcdo do mundo. Nesta
ocasiao, concedendo uma atencao particular aos fiéis que se distanciaram da comunidade eclesial, a missao
evangelizadora da Igreja esforga-se por se destinar a todos os homens, a fim de Ihes manifestar o amor de Cristo e

despertar neles uma nova esperangal!

4. Para viver e se desenvolver, as vossas comunidades precisam de ministros ordenados, animados dum profundo
espirito apostodlico. Através de vés, encorajo calorosamente todos os sacerdotes que se dedicam com abnegagao ao
servigo da Igreja, anunciando a Boa Nova de Cristo até as llhas distantes. Convido-os a formar um presbitério cada vez
mais unido em redor do seu Bispo. Que eles sejam fiéis a missao que receberam, reconhecendo a grandeza do dom
que Deus lhes fez. Numa profunda vida espiritual e numa partilha fraterna reciproca, encontrardo um apoio vigoroso

para o dinamismo da sua acgao apostolica e pastoral.

A fim de favorecer a vitalidade das comunidades dispersas em territorios vastos, poderia ser util promover nas vossas
regides o diaconado permanente, que € um enriquecimento importante para a missao da Igreja. Como ja tive ocasiao de
dizer, «uma exigéncia particularmente sentida na decisao do restabelecimento do diaconado permanente, era € é a de
maior € mais directa presenga de ministros da Igreja nos varios ambientes de familia, de trabalho, de escola, etc., além
de nas estruturas pastorais constituidas» (Audiéncia geral, 6 de Outubro de 1993, n. 6; Congregacao para a Educagéo

Catolica e Congregacéao para o Clero - O ministério e a vida dos diaconos permanentes, 22 de Fevereiro de 1998).

Aos religiosos e as religiosas, dirijo também os meus votos cordiais para que continuem a viver plenamente a sua oferta
a Deus, numa disponibilidade cada vez maior para a obra do Espirito, e para que se possa descobrir neles sinais da

acgao santificadora de Deus entre os homens.
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Queridos Irmaos no Episcopado, no exercicio do vosso ministério, é vossa tarefa cuidar de modo particular das
vocagoes sacerdotais e religiosas. Oxala as vossas comunidades tenham a preocupacgao de transmitir aos jovens o
convite do Senhor a segui-I'O no servigo a Igreja e ao mundo! Aos jovens da vossa regiao, dirijo um premente apelo a
manifestar a sua disponibilidade interior, escutando a palavra de Cristo. Pego as suas familias que os ajudem

generosamente a responder as solicitagdes do Senhor.

Também me alegro com o vosso desejo de oferecer aos seminaristas uma estrutura de formagao comum, que os
ajudara a ter a preocupacao dos verdadeiros valores da sua regido, permitindo- Ihes tornar-se sacerdotes

espiritualmente solidos e disponiveis, devotados a causa do Evangelho (cf. Exortagédo Apostdlica Ecclesia in Africa, 95).

De igual modo, sera para vos mais facil formar um presbitério unido e preparado para uma colaboragédo mais estreita. O

significado humano e espiritual do matriménio

5. A pastoral familiar € uma das vossas preocupagodes constantes. Quando numerosas pessoas, vivendo juntas, pdéem
em causa a necessidade do casamento, torna-se exigéncia primaria da missao da Igreja fazer com que adquiram uma
consciéncia mais viva do seu significado humano e espiritual, assim como do da familia. Sao realidades queridas por

Deus, essenciais para a vida da Igreja e da sociedade.

O primeiro dever da familia & «viver fielmente a realidade da comunh&o num constante empenho por fazer crescer uma

auténtica comunidade de pessoas» (Familiaris consortio, 18). Os casais cristdos tém a missado urgente de testemunhar a

unidade e a indissolubilidade desta comunhao, que tem o seu fundamento e a sua forga em Jesus Cristo.

Desejo profundamente que os jovens da vossa regido assumam as suas responsabilidades no que se refere a este
aspecto tao importante da sua existéncia e se preparem para formar familias unidas e abertas a vida. Encorajo-vos a
prosseguir o vosso empenho na educagao da juventude para o amor humano. Perante situagdes permissivas ou que
pdem em questao os valores essenciais da vida humana, é necessario que os jovens possam descobrir a grandeza do
papel do sacramento do matrimdnio, que faz com que os esposos sejam cooperadores no amor de Deus Criador, a fim
de transmitirem o dom da vida humana. Ao dar-lhes a graga de se amarem com o mesmo amor de Cristo, este
sacramento sera para eles uma ajuda preciosa para o aperfeigpamento do seu amor humano, a fortificagdo da unidade
do casal e contribui para que progridam nos caminhos da santidade. E importante que seja dado aos jovens casais um
apoio continuo, para que eles possam viver o seu amor na generosidade e na verdade. Seja-lhes de igual modo

proposto o exemplo de familias cristas radiantes, fiéis e abertas ao proximo!

6. Uma sdlida educagao humana e espiritual deve ajudar os jovens a aprofundar a sua formagao, a desenvolver todas
as dimensodes do seu ser e a ocupar o seu lugar na sociedade. Para isto, as escolas catdlicas, que existem em muitas
das vossas dioceses, desempenham um papel importante participando na transmissdo da mensagem evangélica e nos
verdadeiros valores morais e espirituais. A actividade educadora da Igreja deve também preparar os leigos cristaos,
para desempenharem uma parte activa em todos os ambitos da vida do seu pais, e testemunharem a justica e a

verdade, sendo quotidianamente o sal da terra. De facto, como escrevi na Exortagcao apostoélica Christifideles laici, «os

fieis leigos ndo podem absolutamente abdicar da participagao na "politica”", ou seja, da multipla e variada acg¢ao
economica, social, legislativa, administrativa e cultural, destinada a promover organica e institucionalmente o bem

comumy (n. 42). Por conseguinte, convido os catdlicos, em colaboragdao com os homens de boa vontade, a trabalharem,
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em toda a parte ou onde for possivel, num espirito de servigo, para promover com ardor uma sociedade justa e solidaria.

7. A Igreja deve manifestar a presenga amorosa de Deus a toda a sociedade, recordando-se de que «caminhar a par da
humanidade, compartilhar da sorte terrena do mundo e da sua raz&o de ser é actuar como fermento e como alma da
sociedade que deve renovar-se em Cristo e transformar-se na familia de Deus» (Gaudium et spes, 40). A mensagem
evangélica de liberdade e de esperanga, dirigida aos homens do nosso tempo, torna-se ainda mais premente neste ano
em que se celebra o 150° aniversario da aboligao da escravidao, esse comércio vergonhoso do qual homens, mulheres

e criangas das vossas ilhas também foram vitimas.

O ultimo ano de preparacao para o Grande Jubileu que vai iniciar convida-nos a ressaltar
abertamente a op¢ao preferencial da Igreja pelos pobres e os excluidos. O testemunho da
caridade é de facto primordial na vida crista. Nas vossas dioceses, sd0 humerosas as pessoas
que, com grande generosidade, se poem ao servigo dos mais humildes e necessitados da
sociedade. Deste modo, elas testemunham que Deus, Pai de todos os homens, nao pode
permanecer indiferente perante nenhum dos seus filhos, sobretudo dos aflitos.

Através das vossas obras caritativas, a Igreja deseja também demonstrar que esta em jogo o
proprio sentido da vida do homem e da sua dignidade. «Descobrir e ajudar a descobrir a
dignidade inviolavel de cada pessoa humana constitui uma tarefa essencial, diria mesmo em certo
sentido, a tarefa central e unificadora do servico que a Igreja, e nela os fiéis leigos, sdo chamados
a prestar a familia dos homens» (Christifideles laici, 37). Portanto, fago os mais sentidos votos por

que a doutrina social da Igreja seja para os fiéis uma guia e um incentivo cada vez mais vigoroso
a viverem a caridade de Cristo.

8. O encontro com os membros doutras tradigdes religiosas € uma das realidades vividas pelos
catélicos da vossa regiao. Sinto-me feliz ao saber que, de maneira geral, sdo mantidas relacées
amistosas entre as diversas comunidades. De facto é importante que o respeito mutuo, fundado
numa compreensao reciproca, presida aos vinculos entre os grupos humanos e religiosos, a fim
de favorecer um servico comum ao homem e a promogéo da sua dignidade. Desejo que se
possam desenvolver estes dialogos frutuosos acerca das importantes questdes que se
apresentam ao homem de hoje, nos ambitos dos problemas éticos ou dos direitos humanos, a fim
de colocar os valores comuns ao servico da sociedade. E na busca dum melhor conhecimento
reciproco, sobretudo atrav és do dialogo da vida, que os lagos de fraternidade e entendimento se
poderao consolidar, os quais garantem a estabilidade das sociedades e o respeito da liberdade
religiosa.

9. Queridos Irmaos no Episcopado, no momento em que concluimos 0 nosso encontro, dou
gragas juntamente convosco pela obra de Deus na vossa regido. A vitalidade da fé crista nas
llhas do Oceano indico é assinalada pelas figuras luminosas do Irm&o Scubillon e do Padre
Jacques-Désiré Laval. Oxala o exemplo destes bem-aventurados inspire todos os que hoje se
esforgam por construir um mundo mais fraterno e procuram fazer diminuir todas as formas de


https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/apost_exhortations/documents/hf_jp-ii_exh_30121988_christifideles-laici.html

5
escravidao, que ainda afligem o nosso mundo! Que eles sejam para todos os discipulos de Cristo
modelos na sua busca da santidade e do servigo ao proximo.

Confio-vos a intercessao materna da Virgem Maria, exemplo perfeito do amor a Deus e ao
préximo, e de coragéo vos concedo a Béngao Apostolica, que de bom grado fago extensiva a
todos os vossos diocesanos.
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